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a-ti cuando-clamo- mi-voz escucha a-mi apresurate te-clamé Yahweh de-David Salmo
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Salmo de David.JEHOVA, a ti he clamado: apresurate & mi; escucha mi voz, cuando te invocare.
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tarde ofrenda-de- mis-palmas alzar-de delante-de-ti incienso mi-oracién Sea-puesta
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Sea enderezada mi oracion delante de ti como un perfume, el don de mis manos como la ofrenda de la tarde.
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mis-labios puerta-de sobre- vigila a-mi-boca guarda Yahweh Pon
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Pon, oh Jehova, guarda & mi boca: guarda la puerta de mis labios.
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con- en-maldad practicas para-practicar mala  a-cosa  mi-corazén inclines- No-
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de-sus-manjares coma y-no- iniquidad que-hacen- hombres
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No dejes se incline mi corazén & cosa mala, a hacer obras impias con los que obran iniquidad, y no coma yo de
sus deleites.
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rechace no- cabeza aceite-de y-que-me-reprenda bondad justo Que-me-golpee-
H5106 Ho408 H8081 H3198 H6662  H1986
:ORivIa Ryielgll iy =) WNA
contra-sus-maldades y-mi-oracién todavia porque- mi-cabeza
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Que el justo me castigue, serd un favor, y que me reprenda serd un excelente balsamo que no me herira la
cabeza: asi que aun mi oracién tendran en sus calamidades.
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porque mis-palabras y-oirdn sus-jueces pefla en-manos-de- Fueron-despefiados
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Seran derribados en lugares pefiascosos sus jueces, y oiran mis palabras, que son suaves.
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Seol a-boca-de nuestros-huesos fueron-esparcidos la-tierra y-rompe el-que-ara Como
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Como quien hiende y rompe la tierra, son esparcidos nuestros huesos a la boca de la sepultura.
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mi-alma desampares no- me-refugié en-ti mis-ojos Sefior Yahweh a-ti Porque
H5315 H6168 HO0408  H2620 HO136  H3069 HO413

Por tanto a ti, oh Jehova Sefior, miran mis ojos: en ti he confiado, no desampares mi alma.
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Guardame de los lazos que me han tendido, y de los armadijos de los que obran iniquidad.
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pase hasta-que- yo juntos impios en-sus-redes Caigan
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Caigan los impios & una en sus redes, mientras yo pasaré adelante.
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